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(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS
(2010. gada 24. jiinijs)

par to, lai noslégtu Noligumu starp Eiropas Kopienu un Bosniju un Hercegovinu par daZiem gaisa
parvadajumu pakalpojumu aspektiem

(2010/360/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 100. panta 2. punktu, saistiba ar 218. panta 6. punkta
a) apakSpunktu un 218. panta 8. punkta pirmo dalu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekriSanu,

ta ka:

(1)  Padome 2003. gada 5. junija pilnvaroja Komisiju sakt
sarunas ar tre$am valstim, lai ar Kopienas noligumu

aizstatu dazus noteikumus spéka esosajos divpuséjos
noligumos.

(2)  Komisija Kopienas varda ir risinajusi sarunas par noli-
gumu ar Bosniju un Hercegovinu par daziem gaisa parva-
dajumu pakalpojumu aspektiem (turpmak “noligums”)
saskana ar mehanismiem un noradjumiem, kas
ietverti pielikuma Padomes lémumam, ar kuru Komisija
tick pilnvarota sakt sarunas ar tre$am valstim, lai ar
Kopienas noligumu aizstatu dazus noteikumus spéka
esosajos divpusgjos noligumos.

(3)  Saskana ar Padomes Lemumu 2006/426/EK (') noligumu
Kopienas varda parakstija 2006. gada 5. maija, nemot
véra ta iespéjamo noslégsanu vélak.

(4 Nemot véra Lisabonas liguma stasanos spéka 2009. gada
1. decembri, Eiropas Savienibai biitu jasniedz Bosnijai un
Hercegovinai pazinojums par to, ka Eiropas Savieniba ir
aizstajusi Eiropas Kopienu un ir tas péctece.

(5)  Noligums batu jaapstiprina,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Savienibas varda tiek apstiprinats Noligums starp Eiropas
Kopienu un Bosniju un Hercegovinu par daZziem gaisa parvada-
jumu pakalpojumu aspektiem (?).

2. pants

Ar $o Padomes priekssédétajs tiek pilnvarots norikot personu,
kas tiesiga sniegt noliguma 8. panta 1. punkta paredzéto pazi-
nojumu un $adu pazinojumu:

“Lisabonas ligumam stajoties speka 2009. gada 1. decembrs,
Eiropas Savieniba ir aizstajusi Eiropas Kopienu un ir tas
péctece, un no minétas dienas isteno visas Eiropas Kopienas
tiesibas un uzpemas visus tas piendkumus. Tadé] noliguma
teksta eso$as atsauces uz “Eiropas Kopienu” attieciga gadijuma

” 9

ir lasamas ka atsauces uz “Eiropas Savienibu”.

Luksemburga, 2010. gada 24. janija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BLANCO LOPEZ

() OV L 169, 22.6.2006., 47. Ipp.

(%) Noligums starp Eiropas Kopienu un Bosniju un Hercegovinu par
daziem gaisa parvadajumu pakalpojumu aspektiem ir publicéts OV
L 169, 22.6.2006., 48. Ipp. kopa ar lémumu par ta parakstiSanu.
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REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 562/2010
(2010. gada 28. junijs),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz Ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenoSanas noteikumus auglu
un darzenu nozar€ (%), un jo ipasi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
pusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dalda noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits §is regulas pieli-
kuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2010. gada 29. jinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 28. junija

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda,
priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS
Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ievesanas vértiba

0702 00 00 MA 44,4
MK 36,4

TR 53,0

77 44,6

0707 00 05 MK 41,0
TR 118,1

77 79,6

0709 90 70 TR 98,7
77 98,7

0805 50 10 AR 75,8
TR 97,3

us 84,1

ZA 94,4

77 87,9

0808 10 80 AR 109,9
BR 92,1

CA 95,4

CL 94,5

CN 57,9

NZ 114,3

us 114,3

Uy 160,6

ZA 91,3

77 103,4

0809 10 00 TR 232,5
77 232,5

0809 20 95 SY 178,6
TR 297,6

us 700,6

77 392,3

0809 30 AR 133,5
TR 158,2

77 145,9

0809 40 05 AU 258,9
EG 218,2

IL 210,4

us 319,2

77 251,7

(*) Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ" nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 563/2010
(2010. gada 28. junijs),

ar ko groza ar Regulu (EK) Nr. 877/2009 2009./10. tirdzniecibas gadam noteiktas reprezentativas
cenas un papildu ievedmuitas nodoklus daZiem cukura nozares produktiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (1),

nemot véra Komisijas 2006. gada 30. junija Regulu (EK) Nr.
951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka
istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba ar tirdznie-
cibu ar tresam valstim cukura nozaré (3, un jo ipasi tas 36.
panta 2. punkta otras dalas otro teikumu,

ta ka:

(1) Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2009./10. tirdzniecibas gada piemérojami baltajam

cukuram, jélcukuram un dazu veidu sirupam, tika
noteikti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 877/2009 ().
Sajas cenas un nodoklos jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (ES) Nr. 552/2010 (%).

(2)  Saskapa ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
minétas summas ir jagroza atbilstigi Regula (EK) Nr.
951/2006 paredzétajiem noteikumiem un kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar Regulu (EK) Nr. 951/2006 2009./10. tirdzniecibas gadam
noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas piemeérojami Regulas (EK) Nr. 877/2009 36. panta minéta-
jiem produktiem, tiek groziti un ir sniegti $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2010. gada 29. jinija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2010. gada 28. junija

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.

Komisijas varda,
priekssedetaja varda —

lauksaimniecbas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

() OV L 253, 25.9.2009., 3. Ipp.
(% OV L 157, 24.6.2010., 9. Ipp.
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2010. gada 29. jinija piemérojami

baltajam cukuram, jelcukuram un produktiem ar KN kodu 1702 90 95

(EUR)
KN kods Reprezentativa cena par attieciga produkta | Papildu ievedmuita_s nodokl?s par attieciga
100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem
1701 11 10 (Y 42,47 0,00
1701 11 90 (1) 42,47 2,16
17011210 (Y) 42,47 0,00
17011290 (Y 42,47 1,87
1701 91 00 (3 44,41 415
170199 10 (3 44,41 1,01
1701 99 90 (3 44,41 1,01
1702 90 95 (%) 0,44 0,25

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma III punkta.
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 12342007 1V pielikuma II punkta.
(}) Aprekins uz 1 % saharozes satura.
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DIREKTIVAS

KOMISIJAS DIREKTIVA 2010/42[ES
(2010. gada 28. junijs),

ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK, lai taja ieklautu FEN 560 (grieku sierabolina seklu
pulveri) ka darbigo vielu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISJJA,

nemot

nemot

véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

veéra Padomes 1991. gada 15. jalija Direktivu

91/414/EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd (') un
jo pasi tas 6. panta 1. punktu,

ta ka:

() ov
() ov
(%) The

Saskana ar Direktivas 91/414/EEK 6. panta 2. punktu
Francija 2003. gada 24. junija sanéma pieteikumu no
uznémuma Société occitane de fabrications et de technologie
par darbigas vielas FEN 560 (saukta arT par gricku siera-
bolinu vai grieku sierabolina séklu pulveri) ieklausanu
Direktivas  91/414/EEK I piclikuma. Ar Komisijas
Lémumu 2004/131/EK (?) tika apstiprinats, ka dokumen-
tacija ir pilniga, proti, principa to var uzskatit par atbil-
stigu Direktivas 91/414/EEK II un III pielikuma prasibam
par datiem un informaciju.

Sis darbigas vielas iedarbiba uz cilveku veselibu un vidi ir
novértéta saskana ar Direktivas 91/414/EEK 6. panta 2.
un 4. punkta noteikumiem attieciba uz pieteikuma iesnie-
dzgja paredzétajiem izmantoSanas veidiem. Izraudzita
zinotdja dalibvalsts 2005. gada 18. februari iesniedza
noveértéjuma zinojuma projektu.

Dalibvalstu un Eiropas Partikas nekaitiguma iestades
(EFSA) specialisti 2009. gada 18. decembri izskatija
novértgjuma zinojuma projektu un sagatavoja EFSA seci-
najumus par specialistu veikto darbigas vielas grieku
sierabolina seklu pulvera (FEN 560) pesticidu riska novér-
t&juma parskatiSanu (*). Dalibvalstis un Komisija parska-

L 230, 19.8.1991,, 1. Ipp.
L 37, 10.2.2004., 34. Ipp.
EFSA Journal (2010) 8(1):1448, Conclusion on the peer review of the

pesticide risk assessment of the active substance fenugreek seed powder (FEN
560). doi:10.2903/j.fsa.2010.1448. Piecjams tieSsaisté www.efsa.
europa.eu

S

tja o zinojumu Partikas aprites un dzivnieku veselibas
pastavigaja komiteja, un 2010. gada 11. maija tas tika
pabeigts ka Komisijas parskata zinojums par FEN 560
(grieku sierabolina séklu pulveri).

No dazadajam veiktajam parbaudém izriet, ka augu
aizsardzibas lidzekli, kas satur FEN 560 (grieku sierabo-
lipa séklu pulveri), kopuma varétu atbilst Direktivas
91/414[EEK 5. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta
un 5. panta 3. punkta noteiktajam prasibam, jo ipasi
attieciba uz parbauditajiem izmantoSanas veidiem, kas
siki izklastiti Komisijas parskata zinojuma. Tade] ir liet-
derigi ieklaut FEN 560 (grieku sierabolina séklu pulveri)
minétas direktivas 1 pielikuma, lai nodro$inatu, ka
atlaujas par augu aizsardzibas lidzekliem, kas satur $o
darbigo vielu, visas dalibvalstis varétu pieskirt saskana
ar minétas direktivas noteikumiem.

Neskarot Direktiva 91/414/EEK noteiktos pienakumus,
kas izriet no darbigas vielas ieklausanas I pielikuma,
péc ieklausanas dalibvalstim jaatvél seSu ménesu laik-
posms pasreizgjo pagaidu atlauju parskatiSanai attieciba
uz augu aizsardzibas lidzekliem, kuri satur FEN 560
(grieku sierabolina seklu pulveri), lai nodrosinatu atbil-
stibu Direktivas 91/414[EEK, jo ipasi tas 13. panta,
prasibam un attiecigajiem I pielikuma izvirzitajiem nosa-
cjumiem. Dalibvalstim pasreizéjas pagaidu atlaujas japar-
veido par pastavigam atlaujam, tas jagroza vai jaatsauc
saskana ar Direktivas 91/414/EEK noteikumiem. Atkap-
joties no ieprieks noteikta termina, japaredz ilgaks laik-
posms, lai iesniegtu un noveértétu visu III pielikuma doku-
mentaciju par katra augu aizsardzibas lidzekla katru pare-
dzéto izmantosanas veidu saskana ar vienotajiem princi-
piem, kas izklastiti Direktiva 91/414/EEK.

Tapéc attiecigi jagroza Direktiva 91/414/EEK.

Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,


http://www.efsa.europa.eu
http://www.efsa.europa.eu
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 91/414/EEK I pielikumu groza atbilstigi §is direktivas
pielikumam.

2. pants

Dalibvalstis velakais lidz 2011. gada 30. aprilim pienem un
publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara zinamus
Komisijai minéto noteikumu tekstus, ka arf minéto noteikumu
un $is direktivas atbilstibas tabulu.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2011. gada 1. maija.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz 3o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialajai publika-
cijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

3. pants

1. Vajadzibas gadjjuma dalibvalstis lidz 2011. gada
30. aprilim saskana ar Direktivu 91/414/EEK groza vai atsauc
pasreizgjas atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kas satur FEN
560 (grieku sierabolina séklu pulveri) ka darbigo vielu. Lidz
minétajai dienai tas jo Ipasi parliecinas, vai ir izpilditi minétas
direktivas I pielikuma nosacijumi attieciba uz FEN 560 (grieku
sierabolina séklu pulveri), iznemot nosacijumus, kas paredzéti
attiecigas darbigas vielas ieraksta B dala, un vai atlaujas turétaja
riciba ir dokumentacija, kas atbilst minétas direktivas
II pielikuma prasibam saskana ar tas 13. panta 2. punkta nosa-
cijumiem, ka ari vai §ada dokumentacija ir pieejama.

2. Atkapjoties no 1. punkta, par katru atlauto augu aizsar-
dzibas lidzekli, kas satur FEN 560 (grieku sierabolina seklu
pulveri) ka vienigo vai vienu no vairakam darbigajam vielam,
kuras visas ir ieklautas Direktivas 91/414/EEK I pielikuma

saraksta vélakais lidz 2010. gada 31. oktobrim, dalibvalstis
atkartoti izvérte So lidzekli saskana ar vienotajiem principiem,
kuri noteikti Direktivas 91/414/EEK VI pielikuma, pamatojoties
uz dokumentaciju, kas atbilst minétas direktivas III pielikuma
prasibam, un nemot véra minétas direktivas I pielikuma FEN
560 (grieku sierabolina séklu pulvera) ieraksta B dalu. Pamato-
joties uz minéto vért§jumu, dalibvalstis nosaka, vai lidzeklis
atbilst Direktivas 91/414/EEK 4. panta 1. punkta b), ¢), d) un
e) apakSpunkta paredzétajiem nosacijumiem.

Péc tam, kad tas ir konstatéts, dalibvalstis rikojas $adi:

a) ja lidzeklis satur FEN 560 (gricku sierabolina séklu pulveri)
ka vienigo darbigo vielu, vajadzibas gadijuma groza vai
atsauc atlauju vélakais lidz 2012. gada 30. aprilim; vai

b) ja lidzeklis satur FEN 560 (grieku sierabolina séklu pulveri)
ka vienu no vairakam darbigajam vielam, vajadzibas gadi-
juma groza vai atsauc atlauju vélakais lidz 2012. gada
30. aprilim vai termina, kas $adai groziSanai vai atsauk3anai
paredzéts attiecigaja direktiva vai direktivas, ar kuram atbil-
stigo vielu wvai vielas ieklauj Direktivas 91/414/EEK
[ pielikuma, izvéloties vélako no Siem datumiem.

4. pants

Si direktiva stajas speka 2010. gada 1. novembri.

5. pants

S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Briselé, 2010. gada 28. junija
Komisijas varda —

priekssedetajs
José Manuel BARROSO



PIELIKUMS

Direktivas 91/414/EEK I pielikuma tabulas beigas pievieno sadu ierakstu:

Nr.

Parastais nosaukums, identifikacijas
numuri

IUPAC nosaukums

Tiriba (")

Stasanas spéka

leklausana ir speka lidz

Ipasi noteikumi

“313

FEN 560 (saukta ari par grieku
sierabolinu vai grieku sierabolina
seklu pulveri)

CAS Nr.
Nekads
CIPAC Nr.
Nekads

Darbigo vielu izgatavo no Trigo-
nella  foenum-graecum L. (grieku
sierabolins) séklu pulvera.

Neattiecas

100 % grieku sierabolina seklu
pulveris bez piemaisijuma un
bez ekstrakcijas; seklas atbilst
cilveku partikas kvalitatei.

2010. gada
1. novembris

2020. gada
31. oktobris

A DALA

Var atlaut tikai ka kultiru paSaizsardzibas mehanisma
izraisitaju.

B DALA

Lai istenotu VI pielikuma vienotos principus, nem veéra
parskata zinojuma secindjumus par FEN 560 (grieku
sierabolina séklu pulver) un jo 1ipasi ta I un
II papildindgjumu, ko 2010. gada 11. maija pabeidza
Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga komi-
teja.

Saja visparéja novértdjuma dalibvalstim ipasa uzmaniba
japievérs lietotaju, stradajoso un tuvuma esosu personu
apdraudéjumam.

Atlaujas nosacijumos vajadzibas gadijuma ietver riska
mazinasanas pasakumus.”

(") Sikaka informacija par darbigo vielu identitati un to specifikacija ir sniegta parskata zinojuma.
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LEMUMI

KOMISIJAS LEMUMS
(2010. gada 28. jiinijs)

par Izraglas atziSanu attieciba uz jirnieku izglitibu, macibam un sertificéSanu, lai atzitu jarnieku
kompetences sertifikatus

(izzinots ar dokumenta numuru C(2010) 4227)

(2010/361/ES)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada
19. novembra Direktivu 2008/106/EK par jirnieku minimalo
sagatavotibas limeni (') un jo Ipasi tas 19. panta 3. punktu,

nemot véra Kipras iestazu 2005. gada 13. maija véstuli, kura
pieprasa Izraélas atziSanu, lai atzitu §is valsts izsniegtos kompe-
tences sertifikatus,

ta ka:

G)

Dalibvalstis var nolemt indosét jurnieku kompetences
sertifikatus, ko izsnieguSas tresas valstis, ar nosacijumu,
ka Komisija ir atzinusi to, ka attieciga tre$a valsts atbilst
prasibam, kas noteiktas starptautiskaja 1978. gada
Konvencija par jirnieku sagatavotibas, sertificéSanas un
sardzes pildiSanas standartiem, kura izdariti grozijumi
(STCW konvencija) (3).

Péc Kipras iestazu pieprasijjuma Komisija noveérteja
Izraclas jurniecibas izglitibas, apmacibas un sertifikacijas
sistémas, lai parbauditu, vai 31 valsts ievéro STCW
konvencijas prasibas un vai ir veikti attiecigi pasakumi,
lai noveérstu krapsanu saistiba ar sertifikatiem. Minéta
novértgjuma pamata bija apstaklu noskaidroSanas
parbaude, ko 2007. gada marta veica Eiropas Jaras
drosibas agentiiras eksperti.

Gadijuma, ja, noveértgjot atbilstibu STCW konvencijai, tika
konstatéti trikumi, Izraclas iestades sniedza Komisijai

() OV L 323, 3.12.2008., 33. Ipp.
(%) Pienémusi Starptautiska Jarniecibas organizacija.

pieprasito attiecigo informaciju un pieradjjumus par atbil-
stosu un pietickami korigéjosu darbibu istenoSanu, lai
novérstu lielako dalu trikumu.

Pargjas nepilnibas saistiba ar jirnieku apmacibas un serti-
fikacijas procediiram galvenokart attiecas uz konkrétu
juridisku noteikumu trikumu attieciba uz jtrniecibas
izglitibas un apmacibas iestazu nodro$inatas apmacibas
nebitiskiem aspektiem, kvalitates standartu sistémas
pieméroSanas attiecigo mérku noteik§anu un prasibam
par individualo glabsanas papémienu un glabsanas laivu
un plostu lietosanas apmacibu. Tapéc Izraélas iestades
tiek aicinatas $aja sakariba veikt turpmaku korigéjosu
darbibu. Tomér $ie trikumi neliek ap3aubit Izraélas
jurnieku izglitibas, apmacibas un sertificésanas sistémas
kopgjo atbilstibas limeni STCW konvencijai.

Atbilstibas novértejuma rezultati un Izraglas iestazu
sniegtas informacijas novértejums liecina, ka Izracla
atbilst attiecigajam STCW konvencijas prasibam, jo I
valsts ir veikusi attiecigus pasakumus, lai novérstu krap-
Sanu saistiba ar sertifikatiem, un tapéc Savienibai ta jaat-
Zist.

Saja lemuma paredzétie pasikumi ir saskana ar Kugo-
Sanas dro$ibas un kugu izraisita piesarnojuma novér§anas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Izraéla tiek atzita attieciba uz jrnieku izglitibu, macibam un
sertificé$anu, lai atzitu $is valsts izsniegtos jurnieku kompetences
sertifikatus.
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2. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

3. pants

Sis lemums stajas speka diena, kad to pazino daltbvalstim.

Brisele, 2010. gada 28. junija

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Siim KALLAS
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LABOJUMI

Labojums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/128/EK (2009. gada 21. oktobris), ar kuru nosaka

Kopienas sistému pesticidu ilgtspéjigas lietoSanas nodrosinasanai

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 309, 2009. gada 24. novembris)

75. lappusé 4. panta 2. punkta pirmaja dala:

tekstu: “2. Lidz 2012. gada 14. decembrim dalibvalstis savus ricibas planus dara zinamus ..”

lasitt sadi: “2.  Lidz 2012. gada 26. novembrim dalibvalstis savus ricibas planus dara zinamus ..”

75. lappusé 4. panta 3. punkta pirmaja dala:
tekstu: “3.  Lidz 2014. gada 14. decembrim Komisija iesniedz ..”

lasit sadi: “3.  Lidz 2014. gada 26. novembrim Komisija iesniedz ..”

75. lappusé 4. panta 3. punkta otraja dala:
tekstu: “Lidz 2018. gada 14. decembrim Komisija iesniedz ..”

lasit sadi: “Lidz 2018. gada 26. novembrim Komisija iesniedz ..”

75. lappusé 5. panta 2. punkta:
tekstu: “2. Lidz 2013. gada 14. decembrim dalibvalstis izveido ..”

lasit Sadi:  “2.  Lidz 2013. gada 26. novembrim dalibvalstis izveido ..”

76. lappusé 6. panta 4. punkta:

tekstu: “4.  Direktivas 1. un 2. punkta paredzétos pasakumus izstrada lidz 2015. gada 14. decembrim.”

lasit $adi: “4.  Direktivas 1. un 2. punkta paredzétos pasakumus izstrada lidz 2015. gada 26. novembrim.”

76. lappusé 7. panta 3. punkta:

tekstu: “.., Komisija sadarbiba ar dalibvalstim lidz 2012. gada 14. decembrim izstrada .”
lasit sadi:  “.., Komisija sadarbiba ar dalibvalstim lidz 2012. gada 26. novembrim izstrada ..
76. lappusé 8. panta 2. punkta pirmaja dala:

tekstu: “2. Lidz 2016. gada 14. decembrim dalibvalstis nodrosina, ..”

lasit sadi: “2.  Lidz 2016. gada 26. novembrim dalibvalstis nodrosina, ..”

80. lappusé 17. panta otraja dala:

tekstu: “Dalibvalstis dara zinamus $os noteikumus Komisijai lidz 2012. gada 14. decembrim un ..

lasit sadi: “Dalibvalstis dara zinamus $os noteikumus Komisijai lidz 2012. gada 26. novembrim un ..

81. lappusé 23. panta 1. punkta pirmaja dala:

tekstu: “l. Dalibvalstis stajas spéka normativi un administrativi akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $i

prasibas lidz 2011. gada 14. decembrim.”

lasit Sadi: “1.  Dalibvalstis stajas spéka normativi un administrativi akti, kas vajadzigi, lai izpilditu

prasibas lidz 2011. gada 26. novembrim.”










Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

PardosSana un abonementi

DaZadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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